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Package contents
M  4G-N12 B1 Wi-Fi LTE Router ] Power adapter
M 1 xNetwork cable (RJ-45) M Quick Start Guide
M 2xdetachable LTE antennas M Warranty card

NOTE: If any of the items is damaged or missing, contact your
retailer.

A quick look at your 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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ENGLISH

® 9 @

1. Power LED 7. Ethernet LED
2. 2.4GHz LED 8. LAN port
3. 3G/4G signal LED 9. WPS button
4. Detachable LTE antennas 10. Reset button
5. Power (DC-IN) port 11.  Micro SIM card slot
6. Power button
4
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Installing your router

1. Prepare the setup requirements.

To set up your wireless network, you need to meet the following
requirements:

« A Micro SIM/USIM card with WCDMA and LTE subscription

R X B X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

@ IMPORTANT! Ensure that your Micro SIM/USIM card is subscribed @
to WCDMA and LTE services. Contact your mobile service provider
about these services.

CAUTION!
. Use only a standard Micro SIM/USIM card on your router.

. Always insert the Micro SIM adapter with Nano SIM card. The
Micro SIM adapter might get stuck if it is inserted alone.

« A computer with Ethernet RJ-45 (LAN) port (10Base-T/100Base-TX)
or a Wi-Fi-enabled device with a 2.4 GHz 802.11 b/g/n wireless
interface

« Web browser such as Internet Explorer, Firefox, Safari, or Google
Chrome

@
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2, Set up your LTE wireless router.

1. Insert your Micro SIM card and install the LTE antennas before
powering on your router. Connect the network cable from your
computer to the yellow Ethernet port on your router.

ENGLISH

Laptop
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_____SEEEEEE ______ EEEn
| ® |

2. Your router will automatically detect your ISP’s settings and APN
profile. If the 3G/4G signal LEDs become solid green, you can start
surfing the Internet.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. The 3G/4G signal LEDs will not blink if your router fails to detect
your ISP’s settings successfully. Please key in the wireless router’s
default IP address 192.168.1.1/ on your web browser.

S o 19216811/
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3. Onthelogin page, key in the default user name (admin) and
password (admin).

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

4. From the main dashboard, click Wizard and follow the on-screen
@ instructions to finish the setup process. @
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5. If you want to connect to the Internet via Wi-Fi, connect to the
wireless network name (SSID) found on the label at the bottom of
the router and enter the Wi-Fi key when required.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

FAQ
@ 1. Where can | find more information about the wireless router? @
- Online FAQ site: http://support.asus.com/faq

« Technical support site: https://www.asus.com/support

«  Customer hotline: refer to the Networks Global Hotline
Information section in this Quick Start Guide
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5 Safety Notices
6' »  Use this product in environments with ambient temperatures
= between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).
7}
« Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure
your power adapter complies with this rating.
+ DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing
if the casing has been damaged.
- DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign
objects into the product.
- DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use
the modem during electrical storms.
@ « DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from

getting overheated.

- DO NOT use damaged power cords, accessories, or other
peripherals.

- If the adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a
qualified service technician or your retailer.

« To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from
the electrical outlet before relocating the system.

DC Power adapter DC Output: +12V with max. 1A current
Operating Temperature | -10~40°C Storage | -20~65°C
Operating Humidity <90% Storage | <95%

10
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Obsah krabice o
¥ 4G-N12B1 Wi-Fi LTE router M Sitovy adaptér )
M 1 xSitovy kabel (RJ-45) M Struc¢na prirucka Jz>
M 2 xOdpojitelné antény LTE M Zarucnikarta

POZNAMAKY: Pokud je néktera z polozek poskozena nebo
chybi, se obratte na prodejce.

Strucny popis pristroje 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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CESTINA

® 9 @

1. Sitovy LED 7. Indikator LED Ethernetu
2. 2.4GHz Indikétor LED 8. Porty LAN

3. pdikator LED signalu 9. WPS tlacitko

4. Odpojitelné antény LTE 10. Resetovaci tlacitko

5. Napajeci port (DC-IN) 11.  Slot na kartu Mikro SIM
6. Tlacitko napéjeni

12
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Instalace smérovace Py
m

1. Spliite pozadavky pro instalaci. )

Aby bylo mozné nastavit bezdratovou sit, musi byt spInény nasledujici :Z>

pozadavky:

+  Karta Mikro SIM/USIM s tarifem WCDMA a LTE

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card
@ DULEZITE! Karta Mikro SIM/USIM musi byt pfihlagena k odbéru @&

sluzeb WCDMA a LTE. Informujte se o téchto sluzbach u vaseho
mobilniho operétora.

POZOR!
. V tomto smérovaci pouzivejte pouze standardni kartu Mikro
SIM/USIM s pfilozenym adaptérem SIM.

. Vzdy zasurite Micro SIM adaptér s kartou Nano SIM. Pokud
Micro SIM adaptér zasunete prazdny, mlze se zaseknout.

«  Pocitac s portem Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100 Base-TX) nebo
zafizeni s technologii Wi-Fi s rozhranim 2.4 GHz 802.11 b/g/n

« Webovy prohlize¢, napriklad Internet Explorer, Firefox, Safari nebo
Google Chrome

13
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2, Nastavte si sviij bezdratovy LTE smérovac.

Pfed zapnutim napajeni routeru vlozte kartu Micro SIM a
nainstalujte LTE antény. Pfipojte sitovy kabel od pocitace ke
zlutému portu Ethernet na routeru.

CESTINA

Laptop

14
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_____SEEEEEE ______ EEEn
@

2. Router automaticky detekuje nastaveni vaseho ISP a profil APN. X
Pokud LED indikétory signalu 3G/4G zac¢nou svitit zelené, mlzete
zacit pouzivat internet.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. Pokud se vasemu routeru nepodafi Uspésné detekovat nastaveni
vaseho ISP, LED indikatory signalu 3G/4G se nerozsviti. Do svého
webového prohlizece zadejte vychozi IP adresu bezdratového

routeru 192.168.1.1/.

= By @ 19216811/

15
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Na strance pro pfihlaseni zadejte vychozi uzivatelské jméno
(admin) a heslo (admin).

»

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

<
=
-
2]
Ll
U

5. Na hlavnim ovladacim panelu kliknéte na polozku Wizard
@ (Priivodce) a dokoncete nastaveni podle zobrazenych pokynd. @

16
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6. Chcete-li se pfipojit k internetu prostrednictvim sité Wi-Fi, ptipojte N
se k ndzvu bezdratové sité (SSID), ktery je uveden na spodni strané W
routeru a v pfipadé potreby zadejte kli¢ Wi-Fi.

VNIL

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

FAQ
@ 1. Kde Ize najit dal3i informace o tomto bezdratovém smérovaci? @

+ Server online s odpovédmi na ¢asté dotazy:
http://support.asus.com/faq

«  Server technické podpory: https://www.asus.com/support

+  Horka linka pro zékazniky: Viz Networks Global Hotline
Information (Informace o globalni horké sitové lince) v
Doplnkové pfirucce

17
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Bezpe¢nostni informace

<
E - Pocita¢ pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 "C (104 °F).
’m « Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané
J vaseho produktu. Ujistéte se, Ze napdjeci adaptér je v souladu s
hodnotou na ném uvedenou.
« NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud
je skiin pocitace poskozend, vyhledejte opravnu.
« NEDAVEJTE ani neupoustéjte pfredméty na horni stranu produktu
ani do néj nezastrkujte Zadné cizi objekty.
+ NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti.
NEPOUZIVEJTE modem béhem boufrek.
- NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabranit prehfati
@ systému.

« NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, doplfiky ani jiné
periférie.

« Pokud je napéjeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat.
Kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.

+  Aby nedoslo k zésahu elektrickym proudem, odpojte napéjeci kabel
z elektrické zasuvky pred premisténim pocitace.

Adaptér stejnosmérného | Vystup stejnosmérného napéjeni: +12V
napajeni s proudem max. 1 A
Provozni teplota -10~40°C Skladovani | -20~65°C
Provozni vihkost <90% Skladovani | <95%

18
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Pakkens indhold
M  4G-N12 B1 Wi-Fi LTE-router M Stremadapter
M 1 *Netveerkskabel (RJ-45) M Kvikstartguide
M 2 * Aftagelige LTE-antenner M Garantibevis

BEMZARK: Du bedes venligst kontakte din forhandler, hvis
nogen af delene mangler eller er beskadiget.

Et hurtigt kik pa din 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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1. Strom LED 7. Ethernet-indikator
2. 2.4GHz LED 8. LAN porte
3. 3G/4G-signalindikator 9. WPS knap
4. Aftagelige LTE-antenner 10.  Nulstillingsknap
5. Strem (DC-IN) port 11.  Stik til Micro SIM-kort
6. Strem knap
20
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Installering af din router

1. Forberedelse af indstillingskravene.
For at konfigurere dit tradlgse netvaerk, skal du opfylde falgende krav:
«  Et Micro SIM/USIM-kort med et WCDMA- og LTE-abonnement

R X B X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

@ VIGTIGT! Serg for, at dit Micro SIM/USIM-kort abonnere pa @
WCDMA- og LTE-tjenester. Kontakt din teleudbyder vedrgrende
disse tjenester.

FORSIGTIG!
. Brug kun et standard Micro SIM/USIM-kort pa din router.

. Seet altid Micro SIM-adapteren i med Nana SIM-kortet. Micro
SIM-adapteren kan saette sig fast, hvis den saettes i alene.

«  En computer med en Ethernet 45 RJ-port (LAN) (10Base-T/
100Base-TX), eller en Wi-Fi-enhed med en 2,4 GHz 802.11 b/g/n
tradlgs graenseflade

- Internetbrowser, sasom Internet Explorer, Firefox, Safari eller Google
Chrome

21
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I EEEEEE 2 EEE>
@

2, Sadan indstilles din LTE tradlgse router.

1. Seet dit Micro SIM-kort i og saet LTE-antennerne pa, for du taender
din router. Forbind netvaerkskabel fra din computer til den gule
Ethernet-port pa din router.

Wall Power Outlet

Laptop

22
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_____SEEEEEE ______ EEEn
| ® |

2. Din router registrerer automatisk din internetudbyders indstillinger
og APN-profil. Hvis indikatoren for 3G/4G-signalet lyder grgn, kan
du ga pa nettet.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. Indikatoren for 3G/4G-signalet lyser ikke, hvis din router ikke kan
registrere din internetudbyders indstillinger. Indtast venligst din
tradlgse routers standard IP-adresse 192.168.1.1/ i din webbrowser.

= ey ey o 19216811/

23
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4. Palogin-siden, skal du indtaste standard brugernavnet (admin) og
adgangskoden (admin).

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

L

Login

5. Pa hovedsiden i dit dashboard, skal du klikke pa Wizard (Guide) og
@ folg vejledningerne pé skaermen, for at starte opsaetningen. @

24
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6. Hvis du @nsker at oprette forbindelse til netvaerket via Wi-Fi, skal du
oprette forbindelse til navnet pa det tradlgse netvaerk (SSID), der
kan ses pa maerkatet pa bunden af routeren. Indtast ogsa Wi-Fi-
neglen, nar dette er pakraevet.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

[oF

@ Ofte stillede spargsmal (FAQ) @
1. Hvor kan jeg finde yderligere oplysninger om min tradlas router?

«  Ofte stillede spergsmal pa nettet: http://support.asus.com/faq

«  Teknisk support: https://www.asus.com/support

+ Kunde hotline: Se venligst Globale kundeservicenumre til
netvaerker i den medfglgende vejledning

25
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Sikkerhedsinformation

« Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem
0°C(32°F) og 40°C(104°F).

« Serg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der findes
pa bunden af dit produkt.

« Anbring IKKE pa ujeevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til
reparation, hvis kabinettet er blevet beskadiget.

- Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma
IKKE stikkes fremmedlegemer ind i produktet.

+ Udsaet og brug den IKKE i nzerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug
IKKE modemmet under uvejr.

- Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan
@ overophede.

+ Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget
tilbeher.

« Hvis stremforsyningen gar i stykker, ma du ikke preve pa selv
at reparere den. Kontakt en autoriseret servicetekniker eller
forhandleren.

+ For at undga faren for elektrisk sted, skal du fierne netledningen fra
stikkontakten, inden du flytter systemet til et andet sted.

Stremudgang (DC): + 12V med maks. 1A

Stremadapter (DC) strom

Betjeningstemperatur | -10~40°C | Opbevarings -20~65°C

Betjeningsfugtighed <90% Opbevarings <95%

26
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Inhoud verpakking
M  4G-N12 B1 Wi-Fi LTE-router M Voedingsadapter

M 1 xNetwerkkabel(RJ-45) M Beknopte handleiding

SANYTY3a3IN

M 2 xAfneembare LTE-antennes [] Garantiekaart

OPMERKING: Als een van de items beschadigd is of
ontbreekt, moet u contact opnemen met uw leverancier.

Een snelle blik op uw 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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NEDERLANDS

® 9 @

1. Voedings-LED 7. Ethernet LED

2. 2.4GHz LED 8. LAN poorten

3. LED 3G/4G-signaal 9. WPS-knop

4. Afneembare LTE-antennes | 10.  Reset-knop

5. ?‘Dectflt;‘)’°maa”5'“m”9 11, Micro SIM-kaartsleuf
6. Knop voeding

28
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Uw router installeren

=2

m
1. De installatievereisten voorbereiden. Pn
Om uw draadloos netwerk te installeren, moet u voldoen aan de |:—°
volgende vereisten: JZ>
« Een Micro SIM/USIM-kaart met WCDMA en LTE-abonnement 8

NanoSIM  NanoSIM Nano SIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card
@ BELANGRIJK! Zorg dat uw Micro SIM/USIM-kaart geabonneerd is @

op de WCDMA- en LTE-services. Neem contact op met uw mobiele
serviceprovider over deze services.

VOORZICHTIG!
Gebruik alleen een standaard Micro SIM/USIM-kaart op uw router.

. Plaats de Micro SIM-adapter altijd met de nano SIM-kaart. De
Micro SIM-adapter kan vastraken als deze zonder kaart wordt
geplaatst.

- Een computer met ethernet RJ-45-poort (LAN) (10Base-T/100Base-
TX) of een apparaat met wifi-ondersteuning en een 2,4 GHz 802.11
b/g/n draadloze interface

+ Webbrowser zoals Internet Explorer, Firefox, Safari of Google Chrome

29
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2. Uw LTE draadloze router instellen.

1. Plaats uw Micro SIM-kaart en installeer de LTE-antennes voordat u
de router inschakelt. Sluit een netwerkkabel van uw computer aan
op de gele Ethernet-poort op uw router.

NEDERLANDS

Wall Power Outlet

Laptop

30
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_____SEEEEEE ______ EEEn
| ® |

2. Uw router zal automatisch de instellingen van uw ISP en het
APN-profiel detecteren. Als de 3G/4G-signaal-leds stabiel groen
oplichten, kunt u beginnen surfen op internet.

SANV143d3N

faUs

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. De 3G/4G-signaal-leds zullen niet oplichten als uw router de
instellingen van uw ISP niet kan detecteren.Voer het standaard IP-
adres 192.168.1.1/ voor de draadloze router in op uw webbrowser.

S o 19216811/

31
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4. Voer de standaard gebruikersnaam (admin) en het wachtwoord
(admin) in op de aanmeldingspagina.

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

(7]
(=)
=
<<
-1
oc
T}
o
[T}
2

=

5. Klik vanaf het hoofddashboard op Wizard en volg de instructies op
@ het scherm om het instellingsproces te voltooien. @

32
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6. Als u wilt verbinden met internet via wifi, maakt u verbinding met
de draadloze netwerknaam (SSID) die u kunt vinden op het label
op de onderkant van de router en voert u de wificode in wanneer
vereist.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

SANYTY3a3IN

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

@ Veelgestelde vragen (FAQ's) @
1. Waar kan ik meer informatie vinden over de draadloze router?

+  Online site voor veelgestelde vragen (FAQ): http://support.asus.
com/faqg

«  Site voor technische ondersteuning: https://www.asus.com/support

» Hotline klantendienst: raadpleeg de Networks Global Hotline
Information(Globale hotline-informatie netwerken) in de
Aanvullende handleiding

33
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NEDERLANDS

Veiligheidsinformatie

Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen
tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).

Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en
controleer of uw voedingsadapter voldoet aan dit type.

NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de
behuizing beschadigd is geraakt, dient u hulp bij onderhoud hulp
te zoeken.

Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif
geen vreemde objecten in het product.

NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of
gebruiken. NIET de modem tijdens onweer gebruiken.

Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het
systeem niet oververhit raakt.

NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om
oververhitting van het systeem te voorkomen.

Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te
repareren. Neem contact op met een bevoegde servicemonteur of
uw handelaar.

Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de
contactdoos om elektrische schok te vermijden.

DC-voedingsadapter DC-uitgang: +12V met max. 1A stroom
Bedrijfstemperatuur -10~40°C Opslag -20~65°C
Bedrijfsvochtigheid <90% Opslag <95%

34
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Contenu de la boite 3
[  Routeur LTE Wifi 4G-N12 B1 [ Adaptateur secteur :2:
M  1xCable réseau (RJ-45) M Guide de démarrage rapide 5
M 2 xAntennes LTE amovibles [ Carte de garantie

REMARQUE : Si I'un des éléments est endommagé ou manquant,
veuillez contacter votre revendeur.

Apercu rapide de votre modem-routeur 4G-N12 B1
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1. Voyant d'alimentation 7. Voyant Ethernet
2. Voyant de bande 2,4 GHz 8. Port réseau local (LAN)
3. Voyant de signal 3G/4G 9. Bouton WPS
4. Antennes LTE amovibles 10.  Bouton de réinitialisation
5. Port d'alimentation (CC) 11.  Slot pour carte Micro SIM
6. Bouton d'alimentation
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Installer votre modem-routeur

Pré-requis d'installation.

Pour établir votre réseau Wi-Fi, vous aurez besoin des éléments suivants :

Une carte Micro SIM/USIM pour laquelle vous avez souscrit a
un service WCDMA et LTE

B B X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

IMPORTANT ! Veillez a utiliser une carte Micro SIM/USIM pour laquelle
vous avez souscrit a un service WCDMA et LTE. Contactez votre opérateur
pour plus d'informations.

ATTENTION!

. Utilisez uniquement une carte Micro SIM/USIM standard avec cet
appareil.

. Insérez toujours I'adaptateur Micro SIM avec la carte Nano
SIM. l'adaptateur Micro SIM risque de rester coincé s'il est
inséré seul.

Un ordinateur doté d'une prise réseau Ethernet (RJ-45 de type 10
Base-T/100 Base-TX) ou d'un adaptateur Wi-Fi sur bande 2,4 GHz avec les
normes 802.11 b/g/n

Navigateur internet tel qu'Internet Explorer, Firefox, Safari ou Google
Chrome

37
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2, Configurer le modem-routeur Wi-Fi LTE.

1. Insérez votre carte Micro SIM et installez les antennes LTE avant d'allumer
votre modem-routeur. Utilisez le cable réseau pour relier votre ordinateur
au port Ethernet jaune du modem-routeur.

FRANCAIS

Wall Power Outlet

Laptop
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2. Votre routeur va détecter automatiquement les paramétres et le profil APN
de votre FAL Si les LED des signaux 3G / 4G deviennent vertes fixes, vous
pouvez commencer a surfer sur Internet.

SIVINVYS

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. LesLED des signaux 3G / 4G ne s'allument pas si votre routeur n'arrive pas a
détecter les paramétres de votre FAl avec succes. Veuillez saisir I'adresse IP
par défaut du routeur sans fil 192.168.1.1/ dans votre navigateur Web.

S o 19216811/

39
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4. Surla page de connexion, saisissez l'identifiant (admin) et le mot de passe
(admin) par défaut.

=
<
o
=
é g« Sign In
L 4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

5. Depuis le tableau de bord principal, cliquez sur Assistant et suivez les
@ instructions a I'écran pour terminer le processus de configuration. @

40
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6. Sivous voulez vous connecter a Internet via Wifi, connectez-vous au nom
de réseau sans fil (SSID) figurant sur I'étiquette en bas du routeur et entrez
la clé Wifi quand vous y étes invité.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41

WiFi Key: density_2493
PIN NO: 12345670
MAC: 305A3AC5B400
IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

FAQ

@ 1. Ou puis-je obtenir plus d'informations sur le modem-routeur Wi-Fi ?

« FAQen ligne: http://support.asus.com/fag

«  Site de support technique : https://www.asus.com/support

«  Service clientéle : Consultez la liste des centres d’appel ASUS en fin de

guide

SIVINVYS
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FRANCAIS

Avertissements de sécurité

Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante
est comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

Référez-vous a l'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que
I'adaptateur secteur répond aux exigences de tension.

NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service
apres-vente si le chassis a été endommagé.

NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

NE PAS exposer I'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des
liquides. NE PAS utiliser le modem lors d'un orage.

NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour
éviter que celui-ci ne surchauffe.

NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres
périphériques endommagés.

Si l'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme.
Contactez un technicien électrique qualifié ou votre revendeur.

Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable
d‘alimentation de la prise électrique avant de toucher au systéme.

Adaptateur secteur CC Sortie CC: +12V (max 1A)

Température de -10~40°C Stockage | -20~65°C
fonctionnement

Humidité de <90% Stockage | <95%
fonctionnement
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WiFi Key: density_2493
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Pakkauksen sisélto

M  4G-N12 B1 Wi-Fi LTE -reititin M Verkkolaite
M 1 xVerkkokaapeli (RJ-45) M Pikaopas
M 2 xlrrotettavat LTE-antennit M Takuukortti

HUOMAUTUS: Jos jokin nimike puuttuu tai on
vahingoittunut, ota yhteys jdlleenmyyjaan.

Katsaus 4G-N12 B1-sovellukseen

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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1. Virran LED-valo 7. Ethernet LED
2. 2.4GHz LED-valo 8. LAN portit
3. 3G/4G-signaali -LED 9. WPS-painike
4. Irrotettavat LTE-antennit 10. Nollauspainike
5. Virta (DC-In)-portti 11.  Mikro SIM-korttipaikka
6. Virta painike
52
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Reitittimen asennus
1. Valmistele asetusvaatimukset.

Langattoman verkon asettamiseksi seuraavien vaatimusten on
taytyttava:
+  Mikro SIM/USIM-kortti, jolla on WCDMA- ja LTE-tilaus

R X B X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

@& TARKEAA! Varmista, etté Mikro SIM/USIM-kortillasi @
on tilaus WCDMA- ja LTE-palveluihin. Ota yhteytta
matkapuhelinpalveluntarjoajaasi saadaksesi tietoja naista
palveluista.

VAROITUS!
. Kayta reitittimessa ainoastaan vakio Mikro SIM/USIM-korttia.

. Liitd aina Mikro SIM -sovitin Nano SIM -korttiin. Mikro SIM-
sovitin voi juuttua kiinni, jos se liitetdan ilman korttia.

- Tietokone, jossa on Ethernet RJ-45 (LAN) -portti (10Base-T/100Base-
TX) tai Wi-Fi-laite, jossa on langaton 2,4 GHzin 802.11 b/g/n-liittyma

« Web-selain, kuten Internet Explorer, Firefox, Safari tai Google
Chrome

53
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2, Aseta langaton LTE-reititin.

1. Liitd Mikro SIM-kortti ja asenna LTE-antennit ennen reitittimen
kytkemista paalle. Liita verkkokaapeli modeemista reitittimen
Ethernet-porttiin.

Wall Power Outlet

Laptop

54
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2. Reitittimesi tunnistaa automaattisesti internet-palveluntarjoajan
asetukset ja APN-profiilin. Jos 3G/4G-signaalin LED-merkkivalot
palavat tasaisesti vihreing, voit alkaa surffata internetissa.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. 3G/4G-signaalin LED-merkkivalot eivét syty, jos reitin ei onnistu
tunnistamaan internet-palveluntarjoajan asetuksia. Nappdile
langattoman reitittimen oletus-IP-osoite 192.168.1.1/ web-

selaimeesi.
fvoome R
SRy o 192.168.1.1/

55
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4. Kirjoita kirjautumissivulla oletuskayttdjanimi (admin) ja -salasana
(admin).

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

5. Napsauta padkoontindytossa Wizard (Ohjattu asetus) ja suorita
@ asetus loppuun nayton ohjeiden mukaisesti. @

56
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6. Jos haluat muodostaa yhteyden internetiin Wi-Fi-verkolla,
muodosta yhteys langattomaan verkkonimeen (SSID), joka |6ytyy
reitittimen pohjassa olevasta tarrasta ja syota Wi-Fi-avain, kun sita
kysytaan.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

GF

@ Usein kysyttya (FAQ) @
1. Mista saan lisdtietoja langattomasta reitittimesta?

+  Online-usein kysyttya-sivusto: http://support.asus.com/fag

« Teknisen tuen sivusto: https://www.asus.com/support

«  Tukipalvelunumero: Katso tukipalvelunumero kohdasta Verkkojen
globaali puhelinpalvelu -tiedot.

57
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Turvallisuustietoja

« Kayta tata tuotetta ymparistoissa, joissa ympadristolampatila
on valilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).

- Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta
vastaako verkkolaite tata nimellisarvoa.

«  ALA aseta epétasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys
huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.

« ALA aseta tai pudota esineiti laitteen paalle dl3kd anna
minkaan vieraiden esineiden joutua tuotteen sisaan.

- ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kayta niiden
lahelld. ALA kayta modeemia ukkosmyrskyn aikana.

@ « ALA peita tuotteen tuuletusaukkoja estadksesi tuotteen @

ylikuumenemisen.

« ALA kéyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai
muita oheislaitteita.

« Jos virtalahde on rikkoutunut, al3 itse yrita sitd korjata. Ota
yhteys ammattimaiseen huoltohenkiloon tai jalleenmyyjaasi.

- Estdaaksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta
ennen jarjestelman paikan muuttamista.

Verkkolaite Tasavirtalahto: +12V maks. TA:n virralla

Kayttolampaotila -10~40°C Tallennustila | -20~65°C

Kayttokosteus <90% Tallennustila | <95%
58

@

U15478_4G-N12_B1_QSG_105x105mm.indb 58 2019/6/27 10:56:17



Verpackungsinhalt
M  4G-N12B1WLAN LTE Router M Netzteil
M  1xNetzwerkkabel (RJ-45) M Schnellstartanleitung
M  2xAbnehmbare LTE-Antennen M Garantiekarte

HINWEIS: Falls ein Teil fehlt oder beschédigt ist, kontaktieren Sie bitte
umgehend lhren Handler.

lhr 4G-N12 B1 auf einen Blick

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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1. Betriebs-LED 7. Ethernet-LED

2. 2,4-GHz-LED 8. LAN-Port

3. 3G/4G Signal-LED 9. WPS-Taste

4. Abnehmbare LTE-Antennen 10.  Reset-Taste

5. Netzanschluss (DC-In) 1. Micro-SIM-Kartensteckplatz
6. Ein-/Austaste

60
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Installation Ihres Routers

1.  Vorbereitung der Anforderungen fiir die Einrichtung.
Zur Netzwerkeinrichtung miissen Sie die folgenden Anforderungen erfiillen:
Eine Micro-SIM/USIM-Karte mit WCDMA- und LTE-Abonnement

R X B G X

NanoSIM  Nano SIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass Ihre Micro-SIM/USIM-Karte fiir die
@ WCDMA- und LTE-Dienste angemeldet ist. Wenden Sie sich an Ihren @
Mobilfunkanbieter beziiglich dieser Dienste.

ACHTUNG!
Verwenden Sie fiir lhren Router ausschlie3lich eine standardméRige
Micro-SIM/USIM-Karte.
Setzen Sie den Micro-SIM-Adapter immer zusammen mit einer Nano-

SIM-Karte ein. Wenn der Micro-SIM-Adapter allein eingesetzt wird,
konnte er steckenbleiben.

Einen Computer mit Ethernet RJ-45 (LAN) Anschluss (10Base-T/100Base-TX)
oder ein WLAN-féhiges Gerat mit einer 2,4 GHz 802.11 b/g/n WLAN-
Schnittstelle

+ EinWebbrowser wie Internet Explorer, Firefox, Safari oder Google Chrome

61
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2, Einrichtung lhres LTE WLAN-Routers.

1. Legen Sie Ihre Micro-SIM-Karte ein und installieren Sie die LTE-Antennen,
bevor Sie Ihren Router einschalten. SchlieBen Sie das Netzwerkkabel von
Ihrem Computer am gelben Ethernet-Anschluss lhres Routers an.

Wall Power Outlet

Laptop

62
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2. lhr Router erkennt automatisch die Einstellungen lhres Internetanbieters
und das APN-Profil. Wenn die 3G/4G-Signal-LEDs dauerhaft griin leuchten,
kénnen Sie im Internet surfen.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. Die 3G/4G-Signal-LEDs leuchten nicht, falls lhr Router die Einstellungen
Ihres Internetanbieters nicht erfolgreich erkennen kann. Bitte geben Sie die
Standard-IP-Adresse 192.168.1.1/ des WLAN-Routers in lhren Browser ein.

= e oo o 19216811/

63
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4. Geben Sie auf der Anmeldungsseite den vorgegebenen
Benutzernamen (admin) und das Kennwort (admin) ein.

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

5. Klicken Sie im Hauptfeld auf Wizard (Assistent) und befolgen Sie die
@ Bildschirmanweisungen, um den Einrichtungsvorgang abzuschlieBen. @

64
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6. Wenn Sie sich tiber das WLAN mit dem Internet verbinden méchten, stellen
Sie eine Verbindung zu dem WLAN-Namen (SSID) her, der auf dem Aufkleber
an der Unterseite des Routers zu finden ist. Geben Sie, wenn nétig, den
WLAN-Schliissel ein.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
Ion 0
o

WiFi Key: density_2493
PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345
FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019

SN: K1XXXX000001

@ FAQ (Héufig gestellte Fragen) @

1. Wo finde ich weitere Informationen zum WLAN-Router?

+  Online-Seite flir haufig gestellte Fragen: http://support.asus.com/fag

«  Technische Support Webseite: https://www.asus.com/support

« Kunden-Hotline: Schauen Sie im Abschnitt (iber die Globalen Hotlines in
dieser Schnellstartanleitung
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Sicherheitshinweise

Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von
0°C (32 °F) bis 40 °C (104 °F) aufweisen.
Priifen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob lhr Netzteil den
Stromversorgungsanforderungen entspricht.

«  Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflichen.

Wenden Sie sich an das Wartungspersonal, wenn das Gehduse beschadigt
wurde.

Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerét, lassen Sie keine Gegenstande
darauf fallen und schieben Sie keine Fremdkérper in das Gerét.
Setzen Sie das Gerdt KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus,
verwenden Sie es nicht in der Nahe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden
Sie das Modem nicht wéhrend eines Gewitters.

@ « Decken Sie die Liiftungsffnungen am Gerdt NICHT ab, um eine Uberhitzung @
des Systems zu vermeiden.
Benutzen Sie KEINE beschédigten Netzkabel, Zubehorteile oder
Peripheriegerate.

Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren.
Wenden Sie sich an den qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

+ Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel
aus der Steckdose, bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

Netzteil Gleichstromausgang: +12 V mit
max. 1 A Stromstarke
Betriebstemperatur -10~40°C Lagerung | -20~65°C
Betriebsluftfeuchtigkeit <90% Lagerung | <95%
66
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Contenido del paquete E
M  4G-N12B1 Wi-Fi LTE Router M Halbzati adapter 2
>
(VAL . Gyors lizembehelyezési E)

M 1 xHalozati kdbel (RJ-45) M dtmutaté

M 2 xLevalaszthat6 LTE-antenndk ] Garanciajegy

MEGJEGYZESEK: Amennyiben a tételek koziil barmelyik
sérllt vagy hianyzik, 1épjen kapcsolatba a forgalmazdval.

A 4G-N12 B1 gyors attekintése
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MAGYAR

1. Bekapcsolt allapot LED Ethernet LED
2.4GHz LED Portok LAN
A 3G/4G-jeleket jelzd LED WPS gomb
Levalaszthato LTE-

4. antennak 10.  Alaphelyzet gomb

5. hagrat(ebemenet) 41, Micro SiM-kartya nyitésa

6. Fékapcsolé gomb

68
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A router iizembe helyezése
1. Készitse el6 a beallitashoz sziikséges kovetelményeket.

A vezeték nélkili halozat bedllitdsahoz az aldbbi kovetelmények
kielégitése sziikséges:
+ Micro SIM/USIM-kartya WCDMA- és LTE-el&fizetéssel

R X B X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

HYADVYIN

FONTOS! Gy6z8djon meg arrdl, hogy a Micro SIM/USIM-kartydhoz
@ WCDMA és LTE szolgaltatasokra szo6l6 eléfizetéssel rendelkezik. A @
szolgaltatasokkal kapcsolatban forduljon a mobilszolgaltatéjahoz.

VIGYAZAT!

. A routeren csak szabvanyos Micro SIM-/USIM-kartyat
hasznaljon az eszk6zh6z kapott SIM-adapterrel.

. Mindig helyezzen be egy Micro SIM adaptert a Nano SIM
kartydhoz. A Micro SIM adapter beszorulhat ha egyediil
helyezi be.

« Ethernet RJ-45 (LAN) porttal (10Base-T/100Base-TX) rendelkezé
szamitogép vagy 2.4 GHz 802.11 b/g/n vezeték nélkili csatoldval
ellatott Wi-Fi-kompatibilis eszkoz

+ Webbdngészé mint példaul Explorer, Firefox, Safari vagy Google
Chrome

69
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2. Allitsa be az LTE vezeték nélkiili routert.

1. Helyezze be a Micro SIM-kartyat, és szerelje fel az LTE-antenndkat,
miel6tt bekapcsolna a routert. Csatlakoztassa a halézati kabelt a
modem és a routeren |évo sarga Ethernet-port kézott.

MAGYAR

Wall Power Outlet

Laptop

70
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2. Arouter automatikusan érzékeli a internetszolgéltaté beallitasait
és APN profilokat. Ha a 3G/4G LED folyamatos zold lesz, kezdheti az
internetes navigalast.

HYADVYIN

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. A3G/4G LED nem gyul ki, ha router nem érzékeli sikeresen az
internetszolgéltato beallitasait. Gépelje be a vezeték nélkili router
alapértelmezett IP-cimét, azaz 192.168.1.1/ a webbdngészébe.

S o 19216811/
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4. Abejelentkezési ablakban gépelje be az alapértelmezett
felhaszndlonevet (admin) és jelszot (@admin).

<
>
O
<
=

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

5. Afé kezelboldalon kattintson a Wizard (Varazslé) pontra és
@ kovesse a képernyd utasitasait a beallitasi folyamat befelyezéséhez. @

72
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6. Ha Wi-Fi-n keresztil akar csatlakozni az internethez, csatlakozzon
a vezeték nélkili halozat nevéhez (SSID) amely a router aljan levé
cimkén van és adja meg a Wi-Fi kulcsot amikor szlikséges.

HYADVYIN

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

Gyakran ismételt kérdések (GYIK)

@ 1. Hol taldlhatok tovabbi informaciot a vezeték nélkili routerrel @
kapcsolatban?

« Online GYIK oldal: http://support.asus.com/faq

+ Muszaki tdmogatas oldal: https://www.asus.com/support

« Ugyfélszolgalati forrévonal: Tekintse meg a Kiegészité
Utmutatéban talalhaté Globalis halézati forrovonal informacié
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Biztonsagi informacio

A terméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten
hasznalja.

Tekintse meg a termék aljan 1évé mindsitési cimkét, és ellendrizze,
hogy a hélézati adapter megfelel a minésitésnek.

NE tegye a szamitdgépet labilis, vagy egyenetlen feliiletre. A sériilt
burkolatot javittassa meg.

NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a készllék tetejére, és ne dugjon
idegen targyakat a belsejébe.

NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy haszndlja
azok kozelében. NE hasznalja a modemet villamlas kdzben.

NE fedje be a készlléken [év6 szell6zényilasokat, nehogy
tulmelegedjen a rendszer.

NE hasznaljon sérilt tdpkabelt, kiegészitét vagy mas perifériat.

Ha a tdpegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani.
Forduljon szakemberhez vagy a termék viszonteladdjahoz.

Az dramités elkeriilése érdekében huzza ki a berendezés tapkabelét a
konnektorbdl, miel6tt dthelyezné a rendszert.

DC tapfesziiltség Egyenfesziiltségui (DC) kimenet: +12V
adapter legfeljebb 1A dramerdsség mellett
Uzemi hémérséklet -10~40°C Tarolas | -20~65°C
Uzemi paratartalom <90% Tarolas <95%
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Innhold i pakken
M  4G-N12 B1 Wi-Fi LTE-ruter M Stremadapter
M 1 stk. Nettverkskabel (RJ-45) M Hurtigstartguide
M 2 stk.3G/4G-antenner M Garantikort

MERK: Hvis noen av elementene mangler eller er skadet,
kontakt forhandleren din.

En rask kikk pa 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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1. Strom LED 7. LED-lampe for Ethernet
2. 2.4GHz LED 8. LAN porter
3. 3G/4G-signal-LED-lampe 9. WPS-knapp
4. Avtakbare LTE antenner 10. Reset (Nullstill)-knapp
5. Stremport (DC) 11.  Micro-SIM-kortspor
6. Strembryter
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Installere ruteren
1. Gjor klart det som er ngdvendig for oppsett.

Du trenger folgende for & sette opp et tradlest nettverk:
+  Et Micro-SIM-/USIM-kort med WCDMA- eller LTE-abonnement

R X B X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

VIKTIG! Serg for at Micro-SIM-/USIM-kortet er aktivert for

WCDMA- eller LTE-tjenester. Kontakt mobiloperatgren om disse

tjenestene.

FORSIKTIG!
. Bruk bare et vanlig Micro-SIM-/USIM-kort i ruteren.

. Sett alltid inn Micro SIM-adapteren sammen med et Nano
SIM-kort. Micro SIM-kortadapteren kan sette seg fast hvis

den settes inn for seg selv.

« Endatamaskin med Ethernet RJ-45 (LAN)-port (10Base-T/100Base-

TX) eller en Wi-Fi-kompatibel enhet med 2,4 GHz 802.11 b/g/n

tradlest grensesnitt

+ Nettleser som Internet Explorer, Firefox, Safari eller Google Chrome

@
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2. Sette opp den tradlgse LTE-ruteren.

1. Sett inn Micro-SIM-kortet og monter LTE-antennene for du slar
pa ruteren. Koble en nettverkskabel fra datamaskinen til den gule
Ethernet-porten pa ruteren.

Wall Power Outlet

Laptop

78
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2. Ruteren din registrerer automatisk innstillingene og APN-profilen til
internettleveranderen. Nar 3G/4G-signaldiodene lyser grgnt, kan du
begynne a surfe pa Internett.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. 3G/4G-signallysdioder lyser ikke hvis ruteren ikke klarer & finne
innstillingene til internettleverandgren. Angi standard IP-adresse
192.168.1.1 for den tradlase ruteren i nettleseren.

= e oo o 19216811/

79
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4. Pa paloggingssiden skriver du standard brukernavn (admin) og
passord (admin).

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

5. Klikk Wizard (Veiviser) pa hoveddashbordet, og falg
@ instruksjonene pa skjermen for a fullfgre installasjonsprosessen. @

80

U15478_4G-N12_B1_QSG_105x105mm.indb 80 2019/6/27 10:56:25



I EEEEEE 2 EEE>
@

6. Huvis du vil koble til Internett via Wi-Fi, kobler du til med navnet
(SSID) for tradlgst nettverk som star pa etiketten nederst pa ruteren
samt Wi-Fi-ngkkel hvis ngdvendig.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

Spersmal og svar
@ 1. Hvor kan jeg finne mer informasjon om den tradlgse ruteren? @

+  Online side med spgrsmal og svar: http://support.asus.com/faq

«  Side for teknisk statte: https://www.asus.com/support

- Kundehjelp: Henvis til Global kontaktinformasjon i tilleggsguiden

81
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Sikkerhetsinformsjon

Bruk dette produktet i miljg med en romtemperatur mellom 0°C
(32°F) og 40°C (104°F).

Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for
stremforsyningen er i samsvar med denne klassifiseringen.

Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsak service
dersom kassen har blitt skadet.

IKKE plasser eller slipp gjenstander pa3, eller skyv gjenstander inn i,
produktet.

Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av vaesker, regn eller
fuktighet. Modemet skal IKKE brukes under elektrisk storm.

IKKE dekk til ventilene pa produktet for a forhindre at systemet blir
for varmt.

Skadede stromledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal
IKKE brukes.

Hvis stremforsyningen er gdelagt, ma du ikke preve a reparere det
selv. Kontakt en kvalifisert servicetekniker eller forhandleren.

For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske
uttaket for du flytter systemet.

Likestromadapter Likestremutgang: +12V med maks. 1A
stram
Driftstemperatur -10~40°C | Oppbevarings | -20~65°C
Luftfuktighet ved drift | <90% Oppbevarings | <95%
82
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Contetido da embalagem =
M Router Wi-Fi LTE 4G-N12 B1 M Transformador E
M 1xCabo de rede (RJ-45) M Guia de consulta rapida 2
M 2 x Antenas LTE amoviveis M Cartdo de Garantia m’

NOTA: Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte
o seu revendedor.

Visao geral do seu 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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PORTUGUES

® 9 @

1. LED de Alimentacao 7. LED de Ethernet

2. LED 2.4GHz 8. Portas da LAN

3. LED de sinal 3G/4G 9. Botao WPS

4. Antenas LTE amoviveis 10. Vypinae

5 Porta de alimentacédo 1. Ranhura para cartdo Micro
(Entrada DC) SIM

6. Botado Alimentacao

84
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Instalar o router

1. Preparar os requisitos de instalacao.
Para configurar a sua rede sem fios, devera cumprir os seguintes requisitos:

Um cartao Micro SIM/USIM com subscricdo WCDMA e LTE

R X B G X

NanoSIM  Nano SIM Nano SIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

SINDN1Y0d

IMPORTANTE! Certifique-se de que o cartao Micro SIM/USIM tem
@ subscrigao de servicos WCDMA e LTE. Contacte o seu operador de rede @

movel para obter informacdes sobre estes servigos.

ATENGAO!
. Utilize apenas um cartdo Micro SIM/USIM comum com o adaptador
do SIM incluido no seu router.

Insira sempre o adaptador de cartdes Micro SIM com o cartdo Nano
SIM. O adaptador de cartoes Micro SIM pode ficar encravado se for

inserido sem cartao.

+ Um computador com porta Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX) ou
um dispositivo com Wi-Fi com interface sem fios de 2.4 GHz 802.11 b/g/n

+ Navegador Web, como por exemplo o Internet Explorer, Firefox, Safari ou o
Google Chrome

85
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2.  Configurar o router LTE sem fios.

PORTUGUES

1. Insira o seu cartdao Micro SIM e instale as antenas LTE antes de ligar
o router. Ligue cabo de rede do seu computador a porta Ethernet
amarela do seu router.

Wall Power Outlet

Laptop

86
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2. Orrouter ird detetar automaticamente as defini¢ées do ISP e o perfil
APN. Se os LED de sinal 3G/4G acenderem em verde estético, pode
comecar a navegar na internet.

SINDN1Y0d

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. OsLED de sinal 3G/4G néo acenderéo se o router ndo detetar as
defini¢des do ISP com éxito. Introduza o endereco IP predefinido do
router sem fios 192.168.1.1/ no seu navegador web.

S o 19216811/

87
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»

Na pagina de inicio de sessdo, introduza o nome de utilizador
(admin) e a palavra-passe (admin) predefinidos.

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

(%]
L
=2
O
]
[t
o
o
o

5. A partir do painel de instrumentos principal, clique em Assistente e
@ siga as instrugdes apresentadas no ecra para terminar o processo de @
configuracdo.

88
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6. Se desejar estabelecer ligacdo a Internet por Wi-Fi, ligue ao nome
da rede sem fios (SSID) presente na etiqueta na parte inferior do
router e introduza a chave de Wi-Fi quando solicitado.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493 .
PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

SINDN1Y0d

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

@ Perguntas Frequentes (FAQ) @
1. Onde posso encontrar mais informacodes acerca do router sem fios?

« Site de Perguntas Frequentes Online: http://support.asus.com/faq

+ Site de Apoio Técnico: https://www.asus.com/support

« Linha de Apoio ao Cliente: Informagées sobre a linha de apoio
global de redes no Guia suplementar

89
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PORTUGUES

Informagdes de seguranca

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C
(32°F) e 40°C (104°F).

Verifique a etiqueta relativa a tenséo na parte inferior do seu
dispositivo e assegure-se de que o seu transformador corresponde a
essa tensdo.

NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis.
Envie para reparacéo se a caixa se encontrar danificada.

NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e nao
introduza quaisquer objetos estranhos no produto.

NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos,
chuva ou humidade. NAO utilize o modem durante tempestades
eléctricas.

NAO tape os orificios de ventilacdo do produto para impedir o
sobreaquecimento do sistema.

NAO utilize cabos de alimentacao, acessérios ou outros periféricos
danificados.

Se a fonte de alimentagao estiver avariada, nao tente repara-la por si
proprio. Contacte um técnico qualificado ou o seu revendedor.

Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de
alimentacao da tomada eléctrica antes de deslocar o sistema.

Transformador DC Saida DC: +12V com corrente max. de 1A;

Temperatura de -10~40°C | Armazenamento -20~65°C
funcionamento

Humidade em <90% Armazenamento <95%
funcionamento

920
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Zawartos¢ opakowania

M  Router Wi-Fi LTE 4G-N12 B1 M Zasilacz

. ) Instrukcja szybkiego
M 1 xKabel sieciowy (RJ-45) ™ uruchornienia

M 2 xOdtaczane anteny LTE M Karta gwarancyjna

UWAGA: W przypadku uszkodzenia lub braku ktéregos z
elementdéw skontaktuj sie ze sprzedawca.

Szybki przeglad routera 4G-N12 B1
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1. Dioda LED zasilania Dioda LED Ethernet
2. Dioda 2.4GHz LED Port LAN
Kontrolka LED sygnatu :
3. Sedi 3G/4G 9. Przycisk WPS
4. Odtaczane anteny LTE 10.  Przycisk Reset
Port wejscia zasilania . .
5. (Wejécie pradu statego) 11.  Gniazdo karty Micro SIM
6 Wiacznik/wytacznik
) zasilania
92
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Instalacja routera

1. Przygotowanie wymagan konfiguracji.

Do wykonania ustawien sieci bezprzewodowej, nalezy spetni¢
nastepujace wymagania:
+  Karta Micro SIM/USIM z subskrypcja WCDMA i LTE

R X B X

NanoSIM  Nano SIM Nano SIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

@ WAZNE! Upewnij sie, ze karta Micro SIM/USIM posiada subskrypcje @
ustug WCDMA i LTE. W celu uzyskania informacji o tych ustugach
skontaktuj sie z dostawca ustug mobilnych.

PRZESTROGA!

W routerze mozna uzywac tylko standardowej karty Micro SIM/
USIM z dotgczonym adapterem SIM.

. Adapter Micro SIM nalezy zawsze wktadac z kartg nano SIM.
Whozenie adaptera micro SIM bez karty grozi jego zablokowaniem.

«  Komputer z gniazdem Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX) lub
kartg sieciowa Wi-Fi z interfejsem bezprzewodowym 2.4 GHz 802.11 b/g/n

+  Przegladarka sieciowa, taka jak Internet Explorer, Firefox, Safari lub
Google Chrome

93
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2, Skonfiguruj bezprzewodowy router LTE.

1. Przed wigczeniem routera wtéz do niego karte Micro SIM i zainstaluj
anteny LTE. Podtacz kabel sieciowy do komputera i z6ttego portu
Ethernet routera.

Laptop

94

U15478_4G-N12_B1_QSG_105x105mm.indb 94 2019/6/27 10:56:30



2. Router automatycznie wykryje ustawienia i profil APN ustugodawcy
internetowego. Gdy wskazniki LED sygnatu 3G/4G zaczna Swiecic
stale na zielono, mozna rozpocza¢ korzystanie z Internetu.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. Jedlirouter nie wykryje ustawien ustugodawcy internetowego,
wskazniki LED sygnatu 3G/4G nie zaczng swieci¢. Wprowadz
domyslny adres IP routera bezprzewodowego 192.168.1.1/ w
przegladarce internetowej.

SPe o @ 192168.1.1/

95
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4. Na stronie logowania wprowadz domyslng nazwe uzytkownika
(admin) i hasto (admin).

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

5. Na stronie gtéwnej panelu sterowania kliknij pozycje Wizard
@ (Kreator) i wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoriczenia @
procesu konfiguracji.

96
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6. Aby potaczyc sie z Internetem przez sie¢ Wi-Fi, nawiaz potaczenie
z siecig bezprzewodowg o nazwie (SSID) widocznej na naklejce na
spodzie routera, a po pojawieniu sie monitu wprowadz hasto sieci
Wi-Fi.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

@ Czesto zadawane pytania (FAQ) @&

1. Gdzie mozna znalez¢ wiecej informacji o routerze
bezprzewodowym?

« Czesto zadawane pytania online (FAQ): http://support.asus.com/fag

-« Portal wsparcia technicznego: https://www.asus.com/support

+  Obstuga klienta: Informacje o globalnych punktach wsparcia
technicznego dla sieci w Dodatkowym przewodniku

97
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

+ Ten produkt nalezy uzywa¢ w miejscach o temperaturze otoczenia w
zakresie 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

+ Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie produktu i
upewnic sie, ze zasilacz jest zgodny z podanymi wartosciami.

- NIE NALEZY umieszczac urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych
powierzchniach roboczych. Po uszkodzeniu obudowy nalezy
przekaza¢ komputer do serwisu.

« NIE NALEZY umieszcza¢, upuszczac lub wpycha¢ zadnych obcych
obiektéw na produkt.

- NEINALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu

ptynéw, na deszczu lub wilgoci. NIE NALEZY uzywaé modemu
podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

« Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin

produktu.

« NIE NALEZY przykrywac¢ szczelin wentylacyjnych komputera desktop

PC, aby zapobiec przegrzaniu systemu.

« Jedli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy probowac naprawia¢ go

samemu. Nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem
serwisu lub ze sprzedawca.

- To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from

the electrical outlet before relocating the system.

Zasilacz sieciowy Wyjscie pradu statego: +12V przy pradzie
pradu statego maks. 1 A
Temperatura pracy -10~40°C | Przechowywanie |-20~65°C
Wilgotnos¢ dziatania | < 90% Przechowywanie |<95%
98
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KomnnekT nocraBku 3

M  BecnposogHoii poyTtep 4G-N12B1LTE [ bBnok nutaHus §

=

M  CeteBoit kabenb (RJ-45) M Kpatkoe pykoBOACTBO =
M 2 cbemHble aHTeHHbI LTE [ TapaHTWiiHbIA TanoH

MPUMEYAHMUE: Ecnn Kakne-ninbo 3i1eMeHTbl KOMMIEKTA NMOCTaBKM
OTCYTCTBYIOT MU NMOBPEXAEHbI, 06paTNTECh K NPOAABLY.

BbicTpblii 0630p poyTepa
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1. WHankaTop nutaHuna 7. Wupukatop Ethernet

2. WHaukatop 2.4 Ty 8. CeteBoii nopT

3. WHpukaTtop curHana 3G/4G 9. Knonka WPS

4. CbeMmHble aHTeHHb! LTE 10.  KHonka c6poca

5. Pazbem nutaHusa (DC-In) 11. Cnot gna kaptbl micro-SIM
6. KHonka nuTaHna

100
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YcTaHOBKa poyTepa

1. Tpe6oBaHuA K yCTaHOBKe.
[na HacTpoiiki 6ecnpoBogHoi TpebyeTtca cregytollee:
Kapta micro-SIM/USIM ¢ naketom WCDMA nnun LTE

B

NanoSIM  Nano SIM NanoSIMcard  Micro SIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

NnXDDAd

@ BAMHO! Y6eautech, uto Ha Kapte micro-SIM/USIM BKmtoueH nakeT @
WCDMA vnu LTE. MprobpecTy nakeT MOXHO Yy oriepatopa MOOUbHO
CBA3N.

BHUMAHUE!
Mcnonb3yiiTe TonbKo CTaHAAPTHYO KapTy micro-SIM/USIM.

. Bcerpa BcTaBnAiiTe agantep ¢ kaptoit nano-SIM. Agantep moxeTt
3aCTpATb, €NV OH BCTaBNEH 6e3 KapTbl.

« KomnbtoTep ¢ pazbemom RJ-45 (10Base-T/100Base-TX) nnum 6ecnposogHoe
YCTPOICTBO cTaHAapTa 802.11 b/g/n 2,4 Ty

Bpay3ep, Hanpumep Internet Explorer, Firefox, Safari nnm Google Chrome

101
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1.

poyTepa.

Wall Power Outlet

2, Hacrtpolite 6ecnpoBogHoi1 poyTep.

Laptop

YctaHoBWTe aHTeHHbI LTE 1 kapTy micro-SIM nepepn BKnoueHrem poyTepa.
lMopknioumnTe ceTeBON Kabenb OT KoMnbloTepa K xentomy Ethernet-nopty

102
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2. PoyTep aBTOMaTM4ECKM ONpPEAENMUT HAaCTPOIKKM Baluero nposaliaepa u
npodunb APN. Ecnn nhavkatopbl curHana 3G/4G 3aropenuch 3eneHbiM
LiBETOM, MOXHO HayaTb cepduHr B ceTn MIHTepHeT.

NnXDDAd

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. WHpukaTopbl curHana 3G/4G He ByayT ropeTb, €CI POyTep He CMoT
onpefennTb HaCTPOKK Balwero nposaiigepa. OTKpoiiTe bpay3sep 1 BBeauTe
IP-agpec poyTepa no ymonuanuio: 192.168.1.1.

S o 19216811/

103
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4. B okHe Bxoa, BBe[/TE NMs MO/b30BaTeNs No ymonyanuio (@admin) 1 naponb
(admin).

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

5. B uHdopmaumoHHon naHenu Haxmute Wizard n cnegyiite MHCTPYKLMAM Ha
@ JKpaHe [/1A 3aBepLUeHs NPoLecca HaCTPOKN. @

104
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6. Ecnm HyXHO nogkntountbea K cetn MiHtepHeT yepes Wi-Fi, nogkntountecs K
6ecnpoBogHoii cetu (SSID), yKa3aHHON Ha STUKETKe B HUXKHEN YacTi poyTepa
1 BBEAWTE Naposib.

NnXDDAd

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

FAQ
@ 1. Te MOXHO HailTI nogpPoGHYIo MHdopMaLmio 0 6ecnpPoBOAHOM poyTepe? @

+ CalT C YacTo 3afjaBaeMbIMV BOMPOCaMM 11 OTBETaMK:
http://support.asus.com/faq

« CaiT TexHUYeCKoM noaaepxKu: https://www.asus.com/support

«  Topsauas nuHus: obpaTuTecs K pasaeny UHdbopmaums o ropaumnx nMHUAX
JaHHOrO KpaTKOro PyKOBOACTBA

105
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MpaBuna 6esonacHocTn
+  Wcnonb3yite ycTPONCTBO Npy TemnepaType B Ananasore ot 0°C o 40°C.

« O6paTyTe BHMaHIE Ha STUKETKY Ha HIPKHEI CTOPOHE YCTPOIACTBa 1 ybeauTecs,
uTo BaLu 610K NuTaHNA NoAAEPKMBaET COOTBETCTBYIOLLEE HanpAKeHMe.

+  HE ycTaHaBnmBaliTe yCTPONCTBO Ha HEPOBHY!IO M HEYCTOMYBYHO MOBEPXHOCT.
B cyuae noBpexzaeHua Kopryca, He BKItouas YCTPONCTBO, 0bpatnTech B
CEPBVCHbIIA LIEHT.

+  HE cTaBbTe 1 He POHAITe NPeAMETbI Ha NMOBEPXHOCTb YCTPONCTBA U He
3aCOBbIBaliTE B HETO MOCTOPOHHIE NPeAMETbI.

+  HE noggepralite BO34e/CTBUIO XUOKOCTEN 11 HE UCMIONb3YITe B YCIOBUAX
NOBBbILLEHHO BNaxHOCTU. HE nonb3yiitecb MofeMoM BO BPeMA rpo3bl.

« HE nepeKpbiBaliTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA KOMMbIOTEPA, TaK Kak 3TO
@ MOMET Bbl3BaTb NEPErpes yCTPocTaa. @

+ He nonb3yiitecb NOBpexAeHHbIMY CETEBBIMM LLIHYpaMI, akceccyapamm v
nepuepuinHbLIMK YCTPONCTBAMM.

« Ecnm 6nok nuTaHus HencrnpaBeH, He NbITAATECh VCMPaBUTb Er0 CAMOCTOATENBHO.
3T OrpaHNYEeHMA paccuMTaHbl Ha 0becreyeHme 3aLMTbl B PasyMHbIX NPefenax
OT BPeOHOCHbBIX BO3AENCTBIIA NPY YCTaHOBKE B XKIJIOM MOMELLEHUM.

«  BowusbexaHue NOPaXKEHNA SNEKTPNYECTBOM, OTKIIOUUTE LLHYP NUTaHNA OT
PO3eTKN NpeXxae, Yem NepeHoCnTb CUCTEMY C MeCTa Ha MeCTO.

bnok nutaHusa BbixogHaa MOLHOCTb: 12 B ¢ MakcManbHbIM
ToKoM 1A

Temnepatypa npu pa6ore | -10~40°C | BnaxHocTb npy pabote | -20~65°C
BnaxkHocTb npu pabote < 90% BnaxHocTtb npyv pabote | < 95%

106
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Contetido da embalagem 2
 Router Wi-Fi LTE 4G-N12 B1 M Adaptor de alimentare E,
M 1 xReteaua de cablu (RJ-45) M Ghid rapid de pornire ;Z>¢
M 2 xAntene LTE detasabile M Card de garantie

NOTA: Daci oricare dintre articole este deteriorat sau lipseste,
contactati furnizorul.

O privire rapida asupra dispozitivului 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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1. Led alimentare 7. Ethernet LED
2. 24GHz LED 8. Porturi LAN
3. LED semnal 3G/4G 9. Buton WPS
4. Antene LTE detasabile 10. Buton resetare
5 Port de alimentare (intrare 1. Slot pentru cartele Micro
c.c) SIM
6. Buton de alimentare
108
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Instalarea ruterului

1. Pregatiti cerintele pentru configurare.

YNYWOY

Pentru a configura reteaua fara fir, trebuie s indepliniti urmatoarele cerinte:
+ O cartela Micro SIM/USIM cu abonament WCDMA si LTE

B L

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter  with adapter card

IMPORTANT! Asigurati-va ca abonamentul cartelei Micro SIM/
@ USIM acopera servicii WCDMA si LTE. Contactati furnizorul dvs. de @
servicii de telefonie mobila cu privire la aceste servicii.

ATENTIE!

. Utilizati doar o cartela Micro SIM/USIM standard impreuna cu
adaptorul SIM inclus in pachet pe ruter.

. Introduceti intotdeauna adaptorul Micro SIM impreuna cu
cartela Nano SIM. Adaptorul Micro SIM se poate intepeni
dacad este introdus singur.

«Un computer cu port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-TX)
sau un dispozitiv cu capacitate Wi-Fi cu o interfatd fara fir 802.11
b/g/nla 2.4 GHz

- Browser Web, cum ar fi Internet Explorer, Firefox, Safari sau Google
Chrome

109
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=9l 2. Configurati-va ruterul fara fir LTE.

=2

‘g 1. Introduceti cartela Micro SIM si instalati antenele LTE fnainte de
o a porni ruterul. Conectati cablu de retea de la computer la portul
P Ethernet galben de pe ruter.

Wall Power Outlet

Laptop

110
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2. Routerul dvs. va detecta in mod automat setarile furnizorului de
servicii internet si profilul APN. Daca LED-urile care indica semnalul
3G/4G raman aprinse verde, puteti incepe sd navigati pe internet.

YNYWOY

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. LED-urile care indica semnalul 3G/4G nu se vor aprinde dacd
routerul nu reuseste sa detecteze cu succes setarile furnizorului de
servicii internet. Introduceti in browserul web adresa IP implicita a
routerului wireless, 192.168.1.1/.

S @ 19216811/

111
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4. Pe pagina de conectare, introduceti numele de utilizator implicit
(admin) si parola (admin).

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

5. Din panoul de control principal, faceti clic pe Wizard (Expert)
@ si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul de @
configurare.

112
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6. Daca doriti sa va conectati la internet prin Wi-Fi, conectai-va la
reteaua wireless al cdrei nume (SSID) poate fi gasit pe eticheta de
pe partea inferioara a routerului si introduceti cheia Wi-Fi cand vi se
solicita.

YNYWOY

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

® intrebari frecvente (FAQ) ®
1. Unde pot gasi informatii suplimentare despre ruterul fara fir?

»  Site online cu cele mai frecvente intrebari (FAQ): http://support.asus.
com/fag

- Site de asistenta tehnica: https://www.asus.com/support

« Linie telefonica de tip Hotline pentru clienti: Informatii privind
liniile telefonice de asistenta globale din Ghidul suplimentar

113
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=3l Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta

Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa
intre 0 °C (32 °F) 5i 40 °C (104 °F).

Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a va
asigura ca adaptorul dvs. este conform.

NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile.
In cazul in care carcasa s-a deteriorat, solicitati operatii de service.
NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu
introduceti obiecte externe in produs.

NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeala. NU
utilizati PC-ul desktop in timpul furtunilor cu descarcari electrice.

NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. In caz contrar, este
posibil ca sistemul sa se supraincalzeasca.

NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente
periferice deteriorate.

Daca sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati
singur. Contactati un tehnician de service calificat sau distribuitorul
local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de
alimentare de la priza electrica inainte de reamplasarea sistemului.

Adaptor de alimentare c.c. |lesire c.c..+12V cucurent max.de 1A

Temperatura in stare de -10~40°C | Stocare |-20~65°C
functionare

Umiditate in stare de <90% Stocare |<95%
functionare

114
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Contenido del paquete
M  Enrutador Wi-Fi LTE 4G-N12 B1 M Adaptador de alimentacion

M  1xCable de red (RJ-45) M Guia de inicio rapido

M  2xAntenas LTE desmontables [ Tarjeta de garantia

NOTA: Si alguno de los articulos falta o se encuentra dafiado,
péngase en contacto con su distribuidor.

Un vistazo rapido a su4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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® 9 @

1. LED de alimentacién 7. LED Ethernet
2. LED de 2,4 GHz 8. LAN puerto
3. LED de sefal 3G/4G 9. Boton WPS
4, Antenas LTE desmontables | 10. Botdn Restablecer
5 Puerto de alimentacion 1. Ranura para tarjetas
(DC-IN) Micro-SIM
6. Vypinae
116
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Instalar el router

1. Prepare los requisitos de configuracion.

Para configurar la red inaldmbrica, es necesario cumplir los siguientes
requisitos:
+  Una tarjeta Micro SIM/USIM con suscripcion WCDMA y LTE

BN

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

@ iIMPORTANTE! Asegurese de que la tarjeta Micro SIM/USIM esta suscrita @
a los servicios WCDMA y LTE. Pongase en contacto con su proveedor de
servicio movil para obtener informacién acerca de estos servicios.

{PRECAUCION!

. Utilice solamente una tarjeta Micro SIM/USIM estandar con el
adaptador SIM incluido en su router.

. Inserte siempre el adaptador Micro-SIM con la tarjeta Nano-SIM. El
adaptador Micro-SIM podria obturarse si se inserta solo.

Un equipo con un puerto RJ-45 (LAN) Ethernet (10Base-T/100Base-TX) o un
dispositivo Wi-Fi con una interfaz inaldmbrica 802.11b/g/n de 2,4 GHz

+ Explorador web, como por ejemplo Internet Explorer, Firefox, Safari o
Google Chrome

117
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2.  Configurar o router LTE sem fios.

ESPANOL

1. Inserte su tarjeta Micro-SIM e instale antenas LTE antes de encender el
router. Conecte el cable de red desde su PC al puerto Ethernet amarillo del
router.

Wall Power Outlet

Laptop

118
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2. Elenrutador detectard automaticamente la configuracion de su ISP y el
perfil de APN. Si los LED de sefial 3G/4G se iluminan en verde permanente,
puede comenzar a navegar por Internet.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. Los LED de sefial 3G/4G no se iluminaran si el enrutador no puede detectar
la configuracion de su ISP correctamente. Introduzca la direccion IP
predeterminada del enrutador inaldmbrico 192.168.1.1 en el navegador

web.
fvoce NI
= | o 19216811/

119
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4. Enlapagina de inicio de sesion, escriba el nombre de usuario (admin) y la
contrasena (admin) predeterminados.

]
o
=
o.
(7))
i

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

5. Enel panel principal, haga clic en Wizard (Asistente) y siga las
@ instrucciones de la pantalla para finalizar el proceso de configuracion. @

120
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6. Sidesea conectarse a Internet a través de Wi-Fi, conéctese al nombre de la
red inaldmbrica (SSID) que se encuentra en la etiqueta en la parte inferior
del enrutador e introduzca la clave Wi-Fi cuando sea necesario.

Main SSID: ASUS_00 LUVA
WiFi Key: density_2493 i
PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

Preguntas mas frecuentes (P+F)

@ 1. ;De qué otros recursos dispongo para obtener mas informacién acerca del @
router inaldmbrico?

«  Elsitio web de preguntas mas frecuentes: http://support.asus.com/faq

«  Elsitio web de soporte técnico: http://www.asus.com/support

« Linea Directa: Consulte el Informacion telefonica internacional acerca de
redes de soporte técnico en esta Guia de inicio rapido.

121
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Informacion de seguridad

+ Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente
comprendida entre 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F).

« Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del
producto y asegurese de que su adaptador de alimentacién cumple con
dichos valores.

+ NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite
asistencia técnica si la carcasa resulta dafada.

+ NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no
introduzca objetos extraios dentro de él.

+ NO exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de
ninguno de tales elementos. NO use el médem durante tormentas eléctricas.

« Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de
ventilacion del producto.

@ + NO cubra los orificios de ventilacién del equipo de sobremesa para evitar @
que el sistema se caliente en exceso.

+ Nointente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia.
Péngase en contacto con un técnico de mantenimiento autorizado o con su
distribuidor.

+ Afin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de
alimentacion de la toma de suministro eléctrico antes de cambiar la posicion

ESPANOL

del sistema.
Adaptador de Salida de CC: +12V con una corriente maxima
alimentacion de CC de1A
Temperatura de -10~40°C | Almacenamiento |-20~65°C
funcionamiento
Humedad de <90% Almacenamiento | <95%
funcionamiento
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Sadrzaj paketa
M 4G-N12B1Wi-FiLTE Ruter [] Adapter za struju
M 1 *Mreznikabl (RJ-45) M Vodic za brzo korisc¢enje
M 2 *Odvojive LTE antene M Garanciji

BELESKE: Ukoliko bilo koja od dole navedenih stavki nedostaje
ili je ostecena, kontaktirajte svog prodavca.

Brzi pogled na vas 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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1. Napajanje lampica 7. Ethernet LED lampica
2. 2.4 GHz svetleca dioda 8.  LAN portovi
3. 3G/4Gsignalna lampica 9.  WPS taster
4. Odvojive LTE antene 10. Taster za resetovanje
5. Port za napajanje (DC-IN) 11.  Prorez za Micro SIM karticu
6. Taster za ukljucivanje/
iskljucivanje
124
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Instaliranje rutera

1. Pripremite zahteve da podesavanje.
Da podesite svoju bezi¢nu mrezu, morate da ispunite sledece zahteve:

« Micro SIM/USIM kartica sa WCDMA i LTE pretplatom

R X B X

NanoSIM  NanoSIM NanoSIMcard MicroSIM  Mini SIM card
card adapter with adapter card

@ VAZNO! Proverite da je vasa Micro SIM/USIM kartica pretplac¢ena @
na WCDMA i LTE usluge. Kontaktirajte svog provajdera mobilnih
usluga o ovim uslugama.

OPREZ!
. Koristite iskljucivo Micro SIM/USIM karticu na svom ruteru.

. Uvek ubacite micro SIM adapter sa Nano SIM karticom. Micro
SIM adapter moze da se zaglavi ukoliko se ubaci samostalno.

+  Kompjuter sa Ethernet RJ-45 (LAN) portom (10Base-T
/100Base-TX) ili Wi-Fi-omogucen uredaj sa 2.4 GHz 802.11 b/g/n
bezi¢nim interfejsom

- Internet pregledag, kao $to su Internet Explorer, Firefox, Safari ili
Google Chrome

125
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2, Podesite svoj LTE bezicni ruter

1. Ubacite svoju Micro SIM karticu i instalirajte LTE antene pre nego
sto ukljucite svoj ruter. PoveZite mrezni kabl od svog kompjutera do
zutog Ethernet ulaza svog rutera.

Wall Power Outlet

Laptop

126
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_____SEEEEEE ______ EEEn
| ® |

2. Vas ruter ¢e automatski da detektuje podesavanje vaseg ISP-a i APN
profil. Ukoliko 3G/4G signalne lampice postanu postojano zelene,
mozZete da pocnete da surfujete internetom.

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. Signalne lampice za 3G/4G se nece upaliti ukoliko vas ruter ne
bude uspesno detektovao podesavanja vaseg ISP-a. Unesite
podrazumevanu IP adresu bezi¢nog rutera 192.168.1.1/ u internet

pregledac.
fvoos R
SRy o 192.168.1.1/

127
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4. Na stranici za prijavljivanje, unesite podrazumevano korisni¢ko ime
(admin) i lozinku (admin).

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

5. Saglavne kontrolne ploce, kliknite na Wizard (Carobnjaka) i pratite
@ uputstva na ekranu da zavrsite proces podesavanja. @

128
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6. Ukoliko zelite da se povezete na internet beZi¢nim putem, povezite
se za ime bezi¢ne mreze (SSID) koje cete pronadi na etiketi u
donjem delu rutera i unesite Wi-Fi lozinku kada bude zatrazena.

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493 i

PIN NO: 12345670 3.'{5
MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

@ Cesto postavljana pitanja (FAQs) @
1. Gde mogu da pronadem vise informacija o ovom bezi¢nom ruteru

» Internet prezentacija sa Cesto postavljanim pitanjima na internetu:
http://support.asus.com/faq

» Internet prezentacija za tehnic¢ku podrsku site:
https://www.asus.com/support

- Hitna linija za potrosace: Pogledajte Informacije o globalnim
pozivnim centrima za umrezavanje u ovom Uputstvu za brzo
koris¢enje

129
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Bezbednosna obavestenja

« Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom
izmedu 0°C (32°F) and 40°C (104°F).

- Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da
se va$ adapter za napajanje slaze sa ovom oznakom.

+ NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. Potrazite
servisiranje ukoliko je kuciste osteceno.

« NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane
predmete u proizvod.

- NEizlazite te¢nostima i ne koristite u blizini te¢nosti, kise ili vlage. NE
koristite modem tokom oluja sa grmljavinom.

» NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem
pregreje.

@ + NE koristite ostecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne @

uredaje.

» Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite.
Pozovite kvalifikovanog tehnicara za popravku ili svog prodavca.

« Da sprecite rizik od elektricnog Soka, iskljucite kabl za struju iz
elektri¢ne uti¢nice pre premestanja sistema.

Adapter za Izlaz jednosmerne struje: +12V sa maks.

jednosmernu struju strujomod 1A

Radna temperatura -10~40°C | Skladistenje -20~65°C

Radna vlaznost <90% Skladistenje <95%
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Forpackningens innehall .-2.-.

M  4G-N12 B1 Wi-Fi LTE-router M Naétadapter %

~

M 1 xNatverkskabel (RJ-45) M Snabbstartguide >
M 2 xAvtagbara LTE-antenner M Garantikort

OBS: Om nagon av posterna ar skadade eller saknas, kontakta
din aterforsaljare.

En snabbtitt pa din 4G-N12 B1

fisus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

il |
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1. Stromlampa 7. Ethernet-indikator
2. 24GHz LED 8. LAN Portar
3. 3G/4G-signallampa 9. WPS knapp
4. Avtagbara LTE-antenner 10.  Aterstiliningsknapp
5. Strémingang (DC-IN) 11. Micro SIM-kortéppning
6. Strombrytare
132
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Installera din router v
1. Forbered for installationskraven. E
For att installera ditt tradldsa natverk maste du uppfylla féljande krav: %
+  Ett Micro SIM/USIM-kort med WCDMA och LTE-abonnemang
X
M adaprerwithadapter cara o
@ VIKTIGT! Se till att ditt Micro SIM/USIM-kort har ett abonnemang @

for WCDMA- och LTE-tjanster. Kontakta din mobiloperator for
dessa tjanster.

VARNING!
. Anvand endast ett standard Micro SIM/USIM-kort for routern.

. Satt alltid i Micro SIM-adaptern med Nano SIM-kort. Micro
SIM-adaptern kan fastna om man bara sétter i den.

- Endator med Ethernet RJ-45-port (LAN) (10Base-T/100Base-TX)
eller en Wi-Fi-aktiverad enhet med ett 2.4 GHz 802.11 b/g/n tradlost
granssnitt

+  Webblasare som t. ex. Internet Explorer, Firefox, Safari eller Google
Chrome

133
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2. Stall in din tradlosa LTE-router.

1. Satti Micro SIM-kortet och montera LTE-antennerna innan du
slar pa routern. Anslut natverkskabeln fran modemet till den gula
Ethernet-porten pa routern.

<
b4
(72}
=
w
>
(7}

Wall Power Outlet

Laptop

134
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| ® |

2. Routern identifierar automatiskt instéllningarna fér din ISP och
APN-profil. Om indigatorn for 3G/4G-signalen lyser fast grén, kan du
borja surfa pa Internet.

VYSN3IAS

Nnsus

4G LTE Modem Wi-Fi Router

3. Indikatorerna for 3G/4G-signalen ténds inte om routern inte
kan hitta instéllningarna for din ISP. Ange den tradl6sa routerns
standard-IP-adress 192.168.1.1/ i webbl&saren.

S o 19216811/

135
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4. Painloggningssidan, ange standardanvandarnamnet (admin) och
|6senordet (admin).

<
x
(72}
=
w
>
(7}

g« Sign In
4G-N12B1

WSign in with your ASUS router account

=

5. Fran huvudinstrumentpanelen, klicka pa Wizard (Guide) och f6lj
@ instruktionerna pa skarmen for att slutfora installationen. @
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6. Om du vill ansluta till Internet via Wi-Fi, anslut till det tradlosa
natverksnamnet som finns pa etiketten pa routerns undersida, och
ange Wi-Fi-nyckeln vid behov.

VYSN3IAS

Main SSID: ASUS_00 HW Ver.: R1.41
WiFi Key: density_2493

PIN NO: 12345670

MAC: 305A3AC5B400

IMEI: 123456789012345

FW Ver.: 3.0.0.4.380_36025
Production Year: 2019
SN: K1XXXX000001

Vanliga fragor
@ 1. Varkan jag hitta ytterligare information om den tradlésa routern? @
« Online FAQ webbplatsen: http://support.asus.com/faq

« Teknisk support: https://www.asus.com/support

» Kundhotline: Se support hotlineskarmbilderna i Supplementguiden.

137
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Sakerhetsinformation

+ Anvand denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur
mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

« Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att
stromadaptern uppfyller dessa markdata.

+ Placera den INTE pa en ojamn eller instabil arbetsyta. SOk service om
holjet har skadats.

- Placera och tappa INTE foremal ovanpa, och skjut inte in fraimmande
foremal i produkten.

« Utséatt den INTE for eller anvand i nérheten av vétskor, i regn eller

fukt. ANVAND INTE modemet under &skvader.

« Tack INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att férhindra

att systemet Gverhettas.

« ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehor eller annan

kringutrustning.

+ Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjalv.

Kontakta en kvalificerad servicetekniker eller din aterforsaljare.

« For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elnatet

innan systemet flyttas.

DC-stromadapter DC-uteffekt: +12V med max 1A strom;

Driftstemperatur -10~40°C Forvaring | -20~65°C

Luftfuktighet vid drift <90% Forvaring | <95%
138
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For Turkey only
Authorised distributors in Turkey:
BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.

Tel./FAX No.: 4902123311000/ +90212 33228 90

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B BLOK NO.121 SISLI,
ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel./FAX No.: 490212356 70 70 / +90 212 356 70 69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS TIC. A.S.

Tel. No.: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi

Tel./FAX No.: +90216 523 3570/+90 216 523 35 71

@ Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1 BLOK, NO:115 @

Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S

Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE NO:1 UMRANIYE,
ISTANBUL 34775

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
IEEE Yonetmeligine Uygundur.
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Precautions for the use of the device

a. Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports, hospitals,
gas stations and professional garages.

b.  Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6 inches)
between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.

c. Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the radiation’s
level.

d. Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the teenager.

Précautions d’emploi de I'appareil

a. Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil
dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages
professionnels).

b.  Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si vous portez
@ un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs. .. @
),veuillez impérativement respecter une distance minimale de 15 centimetres entre cet
appareil et votre corps pour réduire les risques d'interférence.

c.  Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de
rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment
dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout
simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.

d. Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards
for protecting our environment. We believe in providing solutions for you to be able to
responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the packaging
materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling
information in different regions.
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REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements accordin to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has
been conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface
are in sleep mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off,

@ reset, or WPS button. @

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, RT.

EAL

141
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ASUS Contact information
ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)

Address
Website

Technical Support

Telephone
Support Fax
Online support

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Www.asus.com.tw

+886228943447
+886228907698
support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address
Telephone
Fax
Website

@ Online support

48720 Kato Rd., Fremont, CA94538,USA
+15107393777

+15106084555

usa.asus.com

support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address
Support Fax
Website
Online contact

Technical Support

Telephone (Component)
Telephone Germany
(System/Notebook/Eee/LCD)
Telephone Austria
(System/Notebook/Eee/LCD)
Support Fax

Online support

Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
+49-2102-959931

asus.com/de

eu-rma.asus.com/sales

+49-2102-5789555
+49-2102-5789557
+43-820-240513

+49-2102-959911
support.asus.com
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Europe Belgium

Sweden

reland

Hotline Number

800-92491

0049-1805010920
0049-1805010923
(component support)
0049-2102959911 (Fax)

199-400089

0043-820240513

0032-78150231

+46-858769407

0035-31890719918

0038-0445457727

Service Hours
09:00-13:00;
14:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

09:00-13:00;
14:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
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Area Country/ Region Hotline Numbers Service Hours
Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
0800-1232787 09:00-17:00 Sat-Sun
0081-570783886 09:00-18:00 Mon-Fri
(Non-Toll Free) 09:00-17:00 Sat-Sun
0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201
Asia-Pacific
1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) 1800-2090365 09:00-21:00 Mon-Sun
08:00-12:00
1900555581 13:30-17:30 Mon-Sat
8:30-12:00 EST Mon-Fri
. 1°812-282:2787 9:00-18:00 EST Sat-Sun
Americas
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
. UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle East +
Afri
riea South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
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Area Country/ Region Hotline Numbers Service Hours
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri

N 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Balkan Countries

Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri

Slovenia 00368-59045400

00368-59045401 08:00-16:00 Mon-Fri

Baltic Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Countries
Lithuania-Vilnius 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri
NOTES:
@ . For more information, visit the ASUS support site at: @

https://www.asus.com/support

. UK support email: network_support@asus.com

Manufacturer: ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorised ASUS Computer GmbH

representative s jess: | HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
in Europe:
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